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ha previsto -—sigue advirtiendo el texto— la creaciéon de 77.050 puestos dentro de
ia formacién profesional industrial, es de esperar que las jovenes estén integradas
en ¢l Plan, dAndoles la oportunidad de estudiar en las escuelas que se creen, inde-
pendientemente que tengan cardcter exclusivamente femenino o no.”

Ndés adelante se subrays el hecho de que en los centros profesionales indus-

jales donde la joven encuentra mdés obstéculos para su ingreso. La mayoria de
EacUslas de Aprendizaje y Maestria Industrial estdn dedicadas exclusivamente
para chicos.

Otro dato importante que se sefiala es la escasez de centros de ensefianzas es-
pecializeadas de hogar, & las que atienden unos pocos centros privados, casl exclu-
slvamente de la 8eccién Femenins y religiosos. Supuesto que muchas mujeres se
dedicarisn . con mucho gusto a estas ensefianzas, se hacen votos por una mAYOr ex-
tensién de las mismas, creando suficlentes centros Que diesen -formasaeién sobre la
alimentacién infantil, de adultos, psicologia, relaclones familiares, decoracién, ad-
ministracién del hogar, vivienda, etc., es decir, todo cuanto ayudase a las chicas

enfocar su vida profesional hacia Duestos de auxiliar, orientadora o consejera

8
familiar, ademsds de profesora de estos mismos centros.—M. G. 8. E.

FILOSOFIA

JOSE DE FINANCE, 8. J.: Ensayo sobre
el obrar humano. Blblioteca hispanica
de Fillosofia. Editorial Gredos, Madrid,
1966. Un yol. de 19,5 x 18,4 cms. 474 D4~
ginas.

Con el titulo “Essal sur l'agir humain”
aparecié esta obra el afio 1962, bajo los
auspicios de la editorial de la Universi-
dad Gregoriana de Roma. La traduccién,
cuidadoss y muy lograda, es de don Al-
bino Loma.

En su conjunto, constituye una trata-
do de antropologia metatfisica acerca de
I1a actividad humana “ad extra”, que in-
evitablamente incide sobre aspectos fe-
nomenolégicos y psicolégicos. Pero si se
tiene en cuenta que la mayor rigqueza de
la fllosofia moral surge cuando se utiliza
une perapectiva metafisica, no pareceré
extrafio que la obra del P. De Finance
sea, en definitiva, un tratado completo
de Etica en €l que se estudian, desde
su raiz misma, lor temas de mayor tras-
cendencia referentes al obrar humano in-
dividual y sobre todo social.

El libro, muy conseguido en su unidad
orgdnica, gusrds intencionada vincula-
cién con el pensamiento tomista, cuya
vigencia patentiza extraordinaria desen-
voltura, que es consecuencia de un au-
téntico dominio nocional, Y ello acontece
incluso en el estudio de la problemditica
moderna de la acclén, que va acompa-
findo de una coherente asimilacién de la
termtnologfa axtolégica.

T w

Su doctrina es cristalina y limpia, con
el aclerto de marcar y matizar posiciones
frente a los graves problemas que nos
inquietan y preocupan. SBe trata de una
obra de solera, de ideas claras, de rico
contenido, pero al mismo tlempo —y esto
no es corriente— de actualidad, porque
se dirige al hombre de hoy, brindédndole,
sin entrar en pormenorizados detalles, la
via segura para dar sentido a una vida
que realmente merezca la pena de vi-
virse,

Signo de nuestro tiempo ha sido una
caracterizada rebeldia ante nuestra pro-
pia limitacién ontoldégica, & la que arbi-
trariamente hemos pretendido atribuir la
fuente de innumerables males que, en
§u mayor parte, no tienen otro origen
Que el abuso de nuestra propia libertad.
Las filosoffas reclentes han insistido una
y otra vez en la soledad y abandono del
hombre. Puede decirse que con la con-
ciencia hipersensibilizada por el momen-
to histérico que nos ha tocado vivir y
considerando la vida humana misma me-
ro hecho azaroso, era inevitable el os-
curecimiento de cualquier posibilidad de
apertura, qQue al brindarnos salida, por
modo paradéjico, habia de ser motejada
de trampa y, de evasién.

En este sentido, nunca como ahora se
ha hablado més de autenticidad, cuando
lo cierto es que tal planteamiento tiene
poco de auténtico, a causa de Que nos
deslizamos empujados por una corriente
pletérica de inciertas situaciones y pe-
quefias urgencias, Qque nos son impuestas
a ritmo ajeno. Ver en su verdadera di-
mensién tales urgencias, encuadrarlas en
el marco apropiado es cdarles sentido y
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conseguir, sobre todo, dar sentido a nues-
tra propla vida.

La filosoffa del obrar humano del pro-
fesor De Finance es una luminosa apor-
taciéon que en defensa de los intereses
del espfiritu da sana orientacién no sélo
a nuestro obrar moral —entelequia més
objeto de la preocupacién especulativa de
los filésofos, que motivo de sincera y vi-
tal inquietud para el hombre de la ca-
lle—, sino a nuestro quehacer cotidiano,
en el que es imprescindible incluir las
actividades profestonales, mecédnicas, téc-
nicas o artisticas y también. por qué no,
las placenteras, propias de la diversién o
distraccion.

¢En qué fé6rmula magistral podria sin-
tetizarse el remedio de tanta desventura?
({Qué venturose receta seria capaz de po-
nernos en situacién de dar término &
nuestros males y de orientar nuestra vi-
da que inevitablemente es social?

La respuesta que propone el P. De Fi-
nance tiene enunciacién concisa, empa-
que metafisico ¥ un profundo sentido
de autenticidad humana mensurable uni-
camente en quilates espirituales:

“El dramsa del mundo contemporaneo
es Qque la eficacia del hombre, es dectr,
la suma de las acciones transitivas cuyo
control posee, se ha multiplicado de ma-
nera gigantesca, pero escapando al amor”
(phg. 451).

La solucién estd4 en imprimir valor a
la accién externa mediante un tempo
espiritual interno.

...en “la recuperacién de la transiti-
vidad por la inmanencia” (phg. 448).

...en “la subordinacién de la transi-
tividad & la inmanencia” y “la penetra-
citn de la materia por el espiritu” (pé-
gina 445).

...en que “la tentativa por la que la
accidn inmanente se exterioriza en tran-
sitividad, exige una tentativa inversa que
recupere la transitividad en la inmanen-
cla” (DAg. 444).

En eata ultima alternativa estd el pro-
§res0 humano, un progreso que es no
s6lo material, sino también espiritual.

“@eres potenclales, indigentes, compro-
metidos por nuesiro cuerpo en el sistemsa

de cambios del universo, nuestras rela~

ciones con los otros no pueden ser puras
relaciones de acto a acto (esto es, acclo-
nes intransitivas de conocimiento y de
amor), slno también e inseparadamente
relaciones de acto a potencia y de po-
tencia a acto, relaciones, en consecuencia,
de causalidad transitiva. La sociedad hu-

mana comporta a la vez el cambio de
servicios reales y la inmanencia mutua
de la amistad. El primer elemento es
en cierto modo material... A eate nivel,
el orden econémico, juntura de lo blo-
16gico y lo espiritual, encuentra evidente-
mente su puesto... El segundo elemento
desempefia un papel formal, v si no pue-
de pasar sin el otro en el estado presente,
es él quien da, sin embargo, a eate ui-
timo un significado plenamente humano.
Pues el hombre es espiritu y la unidad
propia de una sociedad de espiritu es,
garantizada por un fin y un ideal comu-
nes, 1a unidad espiritual de conocimiento
y de amor. El progreso (humano social)
se mide por el progreso en los individuos
de 18 conciencia de su comunidad hu-
mana’” (pigs. 436 y 437).—Enrique Pareja.

PEDAGOGIA

HARRY MADDOX: Cémo estudiar. Tra-
duceiéon espafiola y adaptaciéon de M.
Dolores Bordas ¥y Prudencio Comes. Co-
leccién de Libros “Tau”. Edosa (Edito-
rial de Occidente), S8an Roque, 2, Villa-
sar de Mar (Barcelona) y Apartado
5347 - Barcelona. 21,2Xx13,5 cms. 256 -
phginas.

He agquf{ un libro del mfs aito interés
para cuantos se dedican a la docencia ¥y
sienten preocupacién por los problemas
fundamentales de la Pedagogia. Be ha
dicho —y creemos que con razén— que,
en el ensamblaje de la Ensefianza Media
y Superior, e incluso ya avanzada ésta
ultima, uno de los frutos didActicos més
satisfactorios es “aprender a estudiar”, o
lo que es Io mismo, & sistematizar la
adquisicién de conocimientos, para la me-
jor asimilacién, abriendo cauce hacia el
dominio de la materia que se estudia y,
por consiguiente, hacla una reslaborsacién:
personal. “Aprender a estudiar” y “apren-
der a Dpensar” son cosas paralelas. Estu-
diar no consiste, por tanto, en atibarrar
la memoria de ideas que no se entien-
den, de palabras inconexas, inexpresivas
para la mente. Es, clertamente, como ha
dicho Nosengo y ahora repite Maddox, un
arte y, por tanto, precisa una técnica, a la
que hay que acostumbrar & nuestros es- -
colares desde gl momento en que comien~
zan & ragonar. Conocimos hace unos afios
un Profesor de Filosofia, que ol primer
dia de clase regalaba de su mismo peoculio
a los alumnos un librito titulado “El
arte de estudiar” (no damos el autor),
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diciendo: “Aqui tenéis la clave de vuestra
clencia.” Estaba el librito adaptado al
método balmesiano, pero en &l se adivi-
naban las ideas que hoy, tras la evolu-
ci6n de la pedagogia y la psicologia ex-
perimentsl, se mantienen vigentes para
la eficacién del trabajo escolar. El tema
ofrece una amplitud enorme y abarca
—puede decirse— todas las facetas de la
didéctica fundamental. Maddox lo ha en-
focado con esta visién panorimica v,
tras puntualizar el alcance del estudio
dentro de sus fines, méviles, modos y hé-
bites, .con el subsiguiente juego de la
memoria, dedics varios capitulos a la lec-
turs, apuntes ¥ notas en las clases, repa-
808 ¥ exémenes, reflexién, discusién en
grupo X trabajo en equipo, en que puede
concreigrse la metodologia del estudio.
Cémo ss ha de leer para conocer y com-
prender un texto, como se han de tomar
apuntes y notas en las clases para acla-
rar y completar lo estudiado, cémo se
han de hacer los repasos y preparar los
examenes para fijar lo aprendido, cémo
han de “repensarse” mediante la reflexién
los conceptos adquiridos para “personali-
zarlos”, para hacerlos propios y, finalmen-
te, coOmo han de depurarse éstos mediante
la discusién en grupo y el trabajo en
equipo: todos estos aspectos, a la luz de
las modernas teorias pedagégicas, han si-
do abordados por Maddox, que ha agrega-
do acertadamente otros capitulos a modo
de complementos, para establecer una es-
trecha correlacién entre el estudio y la
expresién, y renovar los conocimientos
elementales de matemditicas, tan im-
portantes y bésicas hoy Dara adentrarse
en el campo de las clencias culturales y
sociales. El fruto més transcendental del
estudio es, sin duda, la clarividencia y
precisién de la mente y la agilidad y vi-
veza de la palabra. “No escribAis nunca
sobre un tema que no comprenddis bien”
decia Cobbet. Hay que felicitar a Mad-
dex por la insercién, dentro de la peda-
gogia del estudio, de este tema, en el que
colaeboré para la edicién inglesa el Dr. A,
Wilkinson ¥y Que en la versién espafiola
ha sido sustituido por un completo y
luminoso trabajo titulado “Cémo escribir
el castellano”.

El medio ffsico y la salud fisica y men-
tal constituyen factores notables en el
desarrolio del estudio y Maddox los con-
sidera con la debida atencién en el libro
que recensionamos y que han traducido
esmeradamente M. Dolores Bordas y Pru-
dencio Comes. Libro que, & nuestro
Juicto, es la obra mejor orientada, sis-
tematizada y de mayor valor practico

que sobre la materia poseemos. Merece
recomendarse a Profesores y alumnos de
nuestros Centros—D. R. L.

L'ORGANISATION DE LA RECHERCHE
PEDAGOGIQUE. Recherche d’education
comparée. Ginebra, Oficina Internacio-
nal de Educacién y Paris, Unesco. LI y
184 phgs. (Publicacién num. 287, Fr.
suizos 15; Ir, fr, 17,60; sh., 25; dél. 6.

La investigacion pedagégica ha de con-
vertirge cada dia con més exigencia y efi-
cacia en un instrumento al servicio de
la planificacién de la ensefianza y de las
reformas escolares. Sobrepasa el dominio
de la clencia pura para aplicarse a la
mejora de la ensefianza en todas sus for-
mas, Se ha hecho necesario, por tanto,
establecer en un plano internacional el
balance de los esfuerzos realizados por
los distintos paises para dar a la psico-
logia a la pedagogia experimentales el
lugar que les corresponde en la organiza-
cién de la ensefianza. Los informes faci-
litados al respecto por 84 pafses revelan
situaciones asaz diversas: unas, testimo-
niando una experiencia ya madura y con
amplios medios; v otras, aiin en periodo
de gestacién, reclamando ayuda en for-
ma de expertos, de material o de crédito.

Por doquier, se reconoce la utilidad
priactica de la investigacién pedagégics,
incluso cuando dejan mucho que desear
las relaciones entre los investigadores, las
autoridades escolares y el personal en-
sefiante.

8¢ ha constatado igualmente Que la
investigacién pedagdgica se confina cada
vez menos en el sélo 4mbito de la psi-
cologia y de la pedagogia, para recurrir
a otras disciplinas, de cerca o de lejos,
relacionadas con el desarrollo del nifio y
el perfeccionamiento de los métodos ¥
los sistemas educativos. La Recomenda-
cién adoptada por la XXIX Sesién de la
Conferencia Internacional de la Instruc-
cién Publica sobre la base de este estudio
insiste cerca de los Ministerios de Educa-
cién para que presten la mayor atencién
posible al desarrollo de la investigacién
pedagégica y pars que hablliten los cré-
ditos precisos para la formacién de per-~
sonal especializado y la organizacién de
los servicios correspondientes. La Reco~
mendacién resalta la utilidad de la co-
laboracién nacional e internacional a es-
te respecto. Con este fin, Ia iista de di-
recciones que figura al final del volumen
podra servir para poner en contacto ¥y
estrechar los 1azos entre los diferentes
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organismos oficiales y privados gque se
consagran entera o parcialmente a la in-
vestigacién pedagégica—R.

LE PERSONNEL ENSEIGNANT A L’
ETRANGER. Recherche d’éducation
comparée. Ginebra, Bureau Internatio-
nal d'Education, y Paris, Unesco, 1966.
XLIX y 122 péags. (Publicacién ntme-
ro 289). Fr. suizos, 14; fr. fr., 16; sh.,
23; dol. 4,50.

La aportacién a menudo esencial de
personal docente extranjero a los pafses,
que no disponen de cuadros ensefiantes
numérica 0 cualitativamente suficientes,
pone en primer plano de actualidad la
cuestion del personal ensefiante en el
extranjero. Los documentos enviados por
80 paises han permitido al B. I. E. estu-
dlar la situacién a este respecto. Si las
organizaciones internacionales o de ca-
racter internacional juegan un papel
transcendental, diversas respuestas recibi-
das acreditan la buena voluntad con que
las autoridades nacionales autorizan a sus
ensefiantes para ir a trabajar al extran-
jero o acoger a los ensefiantes extran-
Jeros en sus escuelas. Eg importante —y
as{ se subraya-— la iniciacién en el co-
nocimiento del pais de destino y, como es
i6gico, de su lengua. Muchas ventajas
son ofrecidas para atraer a los ensefian-
fes a los paises que de ellos tienen ne-
cesidad. El estatuto de los ensefiantes en
el extranjero es un tema de preocupacién
general y congratula sefialar Que tanto
los pafses de destino como los de origen
se han apresurado a concertar las ga-
rantfas indispensables, llegando incluso &
no ‘establecer diferencias, desde el punto
de vista de derechos adquiridos, entre el
personal {ue permanece en suU puesto ¥y
el gue responde a una llamada del ex-
tranjero. La posibilidad de reintegrarse a
su puesto al regreso a su patria, cada
vez m#és frecuente, prueba el beneficio y
el enriquecimiento que la enseflanza ¥
la formacién de las nuevas generaciones
obtienen de este contacto de personal do-
cente. Los intercambios de Profesores, or-
ganizados desde hace bastante tiempo,
se limitan generalmente a los paises que
hablan la misma lengua o Que tienen
una cultura emparentada. La lectura de
los “rapports” de 80 paises que consti-
tuyen la segunda parte de este volumen
muestra cuidn valiosa es la contribucion
del envio al extranjero o la acoglda de
ensefiantes extranjeros & una mejor -coms-

prensién entre las naciones y a la solu-
cién de distintos problemas de general
interés.—R.

LITERATURA ESPANOLA

JOSE MONTERO PADILLA: Segovia de
escritores (Estudios y notas de geogra-
fia literaria). Prologo del Doctor Tedtilo
Hernando. Editado por la Jeratura Pro-
vincial del Movimiento de Begovia. 1986.
20x13. 143 pAgs.

He aqui un bello libro. Tal vez ¢l call-
ficativo “bello” resuite poco riguroso, poco
técnico. Pero es el més adecuado para el
libro que comentamos. A no ser que' di-
gamos que es un lilbro muy a propésito
para Segovia. Segovia ocupa también en
nuestra estimacién uno de los primeros
lugares. Slempre gue nos es posible nos
acercamos a la vieja ciudad castellana; de
cuando en cuando, releemos la guia de
Mariano QGrau, tan emocionada como do-
cumentada. Para el belga Robert Guillén,
“Segovia es la ciudad del mundo”, y Ma-
ria Zambrano, luego de Azorin, ha expli=
cado detalladamente la especial luz de ls
ciudad.

El libro de Montero Padilla se abre con
un prélogo del doctor don Teédfilo ‘Her-
nando. Desconociamos al doctor Hernando
como escritor. Después de este proélogo
habr& que colocarle al lado de Marafién,
Lafora, Lain y ‘deméAs meédicos escritores.
A pesar de su edad -—debe rondar los
ochenta afios—, Hernando posee una pro-
sa tersa e ilusionada, no exenta de rasgos
poéticos. Como Marafiém con Toledo, €
doctor Hernando es un apasionado de Be-
govia. Todavia lamenta no haber podido
adquirir la casa de Juan Bravo para pasar
en ella largas temporadas.

- Todo cuanto sigue puede decirse que es
obra también de otro poeta. Montero Pa-
dilla, “segoviano de vocacién, sentencia
el doutor Hernando, como de Jerénimo de
Alcald dice el mismo Montero, va: ras-
treando amorosamente la presencia de Be-
govia en nuestras letras. San Juan de la
Cruz y S8anta Teresa y antes el Arcipreste
de Hita. Después, Cervantes. En seguida,
Jerénimo de Alcald, que ejerce en Segovia
la medicina y en Segovia vive v muere.
Més tarde Valera, Baroja, Antonio Ma-
chado, Catedratico en el Instituto desde
1919 hasta 1932; Ramén Gémez de, la
Serna, cuyos primeros libros aparecen en
Segovia y escribe una novela, "El secreto
del ‘Acueducto’”, espiando pacientemehte
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los supuestos cambios y matices del mo-
numento, y Pedro de Répide, qQue muere
sin haber escrito la novela sobre Segovia,
proyectada en sus ultimos dias. Monte-
ro Padilla recoge 108 textos y los comenta
con su acostumbrada finura, en la mis-
mea linesa de los cldsicos redivivos de Azo-
rin o, mds modernamente, Alonsoc Zamora.

En este libro José Montero Padilla, Ca-
tedrético y Director hoy del Instituto
—edificio flamante frente al caserén que
conocié Antonio Machado— ha preatado
con este libro un buen servicio a las le-
tras ¥ 8 1a cludsd de Segovia. En sdelan-
te, como dice su prologuists, tendremos
Que contar con esta gufa literaria de
Montero Padilla todos cuantos vayamos
a Begovia desecsos de compenetrarnos con
ella. Esperamos que el libro tendrd una
continuacién. Por Begovia pasaron otros
muchos escritores. Por ejemplo, Nicome-
des Pastor Diaz fue “jefe politico” de la
provincia en dias azarosos y en el Insti-
tuto donde Montero profesa murié siendo
Catedréitico y Director un buen poeta ga-
llego, Crecente Vega... El amor de Mon-
tero Padilla, por cuanto a Segovia se re-
fiere, tiene Que seguir dando més valjosos
frutos.—L. M.

JOSE RODAQ: Antologia de sus versos,
precedida de una semblanza literaria
por ‘José Montero Padilla. Ed. por la
Jefatura Prov. del Movimiento de Se-
govia con la colaboracién del Excelen-
tisimo Ayuntamiento de Cantalejo. Se-
govia, 1966, 19,6x13,6 ¢cms. 213 pégs.

José Rodao nacid en Cantalejo y vivié
casi toda su vida en Segovia, de cuya
Diputacién fue funcionario. Colaborabs
en “El Adelantado”, llevando la direccién
de la pigina literaria. Hizo una experien-
cia dramdtica en Madrid, logrando es-
trenar un juguete cémico, “Los timidos”,
en el teatro Lara, y vuelve en segulda &
su cludad. Rodao tenia conciencia de sus
alcances, de au modesta condicién de poe-
ta local. Hubieran sido inutiles otras pre-
tensiones, En su juventud pudo escribir:

“Siento anhelos de gloria
y en la campafia
quiero subir a lo alto
de la cucafia";

pronto mide sus fuerzas y aclerta cuando
dice:

Yo no he sido nunca grave ni profundo.
He cantado siempre cosas bien vulgares.
Y con un estilo muy corriente también.

Montero Padilla saca en su semblanza
todo el partido posible de este poeta lo-
cal que, en sus tiempos, divertiria a las
gentes segovianas, y apunta las distintas
influencias que, a lo largo de su vida
y sus obras pueden advertirse. S8on mu-
chas, efectivamente. Porque todavia cabe
afiadir la de Catulo, en “Contrato”, por
ejemplo, la de Bécquer —el Bécquer de
“al dorso de un billete escrita™— y la
de Zorrilla, el Zorrilla de las leyendas:
“El beso de la Virgen”.

Interesa desempolvar todos esos escrito-
res que yacen en las phginas de 108 vie-
jos diarios o en las raras ediclones de
sus libros. Fueron testigos y cronistas de
una época y, entre el fArrago de sus ver-
308 0 sus prosas indtiles, hay slempre
una nota de ingenio, un calor de huma-
nidad. En este sentido viene este libro a
prestar un buen servicfo y su prologuista
deja al poeta ciaramente dellmitado.—
L. M

JOSE VELIZ: La Literatura en verso. Es-
pafia. (Paisajes y retratos literarios de
Espafia). Ediciones Grave, Madrid, 1964.
21,5%16, 379 pags.

Cuando este libro llegé a nuestras ma-
nos, lo primero qQue se Bog ocurrié fue
fijarnos en el nombre del autor de tan
extrafia ocurrencia. Y resultdé que le
acompafiaban un buen ntmero de titu-
los: profesor de la Universidad de Santo
Domingo y de la Escuela Buperior de
Arte Dramético de Madrid; ex-profesor
del Coleglo “Jaime Balmes” de Madrid;
ex-director del Teatro Escuela de SBantia-
go; ex- profesor del Conservatorio Naclo-
nal de Misica y Declamacién, de la Es-
cuela de Arte Escénico y de la Escue-
la Normal de Banto Domingo. Profesor
de Literatura y Director del Club Dra-
mético “Ban Ignacio de Loyola” de Puer-
to Rico y, actualmente, Director del Co-
legio Libre Adoptado de La Puebla de
Montalbdn. No se trata, pues, de uno més
de los que han intentado poner en ver-
so la Biblia o la Guia de Ferrocarriles.
Jogsé Veliz Domingo es bachiller, licencia-
do en Filologia Romanica y Declamacién
y Dpedagogo.

“La Literatura en vergo" se debe a un
empefio consclente. José Veliz Domingo,
que hizo su bhachillerato con los Padres
Franciscanos, recuerda haber estudiado en
verso la Geografia, Fisica y Quimica, una
Ortografia de nuestra lengua y una Gra-
méftica latina. Nosotros ignoridbamos que
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esas experiencias se hubleran mantentdo
més alld de nuestros abuelos. Porque,
efectivamente, cuando estudidbamos La-
tin en el bachillerato, uno de nuestros
abuelos solia repetirnos: “los en um sin
excepcién -~ del género neutro son”. Jo-
8é Veliz conocié directamente el sistema
y va entonces se le ocurrié pensar por
qué no estaba en verso la disciplina que
més relacién tenia con él, la Literatura.
Después, sus estudios pedagégicos afir-
man su postura. Ha comprobado en sus
estudios que de un solo disparo del haz
ocular una retina puede quedarse con
sels lineas en verso, mientras solamente
la retina normal mantiene una linea en
prosa. Por otra parte, el verso facilita el
ensefiar deleitando o “aprender Jjugan-
do” como él traduce. Y decide suplir la
falta que noté en sus estudios, poner en
verso la Historia de la Literatura. Con-
siderando, ademés que el ROMANCE, co-
mo dice Juan Ramédn Jiménez es “‘el ple
métrico sobre el que camina toda la len-
gua espafiola™, su Literatura estard en
romances, desde su pagina primera:

Abrimos tus bellas péaginas
estudiando el Medioevo

hasta la ltima:

Alberti sigue en América
en constante produccién...
{Qué nos tendrd reservado
su genial inspiracién?

En fin, ahi queda una curiosa expe-
riencia. El autor no pretende ensefiar de
ese modo Literatura. La cree més util
para el ameno repaso. Lo clerto es que
su compendio es bastante completo y no
falta el complemento de los textos. Por
lo demés, el verso, adolece del consiguien-
te esfuerzo. José Veliz ha publicado un
Libro de Poemas y dos dramas en Verso,
El paladin de Maria y El cordonazo de
San Francisco—L. M.

LENGUAS MODERNAS

MARIJANO PUY-COSTA: Diccionario mo-
derno Langenscheidt: Francés-Espafiol
y Espaiiol Francés. Edit. Langenscheidt.
Berlin-Muich-Zurich. Impreso en Ma-
drid, 1966. 18,5x12,3 cms., enc., 1024
péginas, Distribuidor en Espafia: Edit.
Mangold. Pza. de las Cortes, 6, Madrid.

Los diccionarios Langenscheldt, de me-
recido renombre internactonal, constitu-
yen una garantia para el estudioso por
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su precisién, su técnica didéctica y por
su valor actual. En sus diversas Colecclo-
nes de Léxicos se hallan incluidas la ma-
yor parte de las Lenguas hoy en wuso.
Recientemente acaba de publicarse, im-
preso en Espaiia, el Diccionario Francés
con versiéon y reversién al castellano, fir-
mado por Mariano Puy-Costa. Dentro de
la estructura general (acepcién real, fi-
gurada y articulacién de formas relacio-
nadas entre si), el nuevo Dicclonsrio es
uno de los més logrados y, & nuestro jui-
cio, uno de lo8 mejores y ¢l mis moderno
de lo8 hasta hoy conocidos, no tanto
para las tareas de clase en la ensefianza
secundaria y supertor, cuantoc para la
consulta del que maneja textos franceses
o precisa la fijacién de un términd o
frase coloquial. A tal efecto smse han
recogido en él numerosos vulgarismos y
locuciones de germania, junto a 1as cua-
les figura un amplio vocabulario técnico,
comercial y hasta turfstico “puesto al
dia’”, con la finalidad de acomodarlo a la
evolucién de los tiempos modernos, que
con la apertura de nuevas facetas de vi-
da, nuevos descubrimientos cientificos,
nuevos horizontes a las actividades
humanas, han traido consigo expresiones
nuevas que no pueden faltar en un dic-
clonario de solvencia y estimacién como
el que comentamos y que recomenda-
mos calurosamente & nuestrog Profesores
y alumnos.

Junto a cada término se incluye la
pronunciacién figurada, de acuerdo con
:1 sistema de la Asaciactén Fonética In
ternacional. Como complemento lleva dos
apendices: unc de abreviaturas corrien-
tes con su traduccién respectiva; y otro
de verbos regulares e irregulares, con su
correspondiente traduccién, para resol-
ver posibles dudas gramaticales. La edi-
cién, hecha como decimos en Espafia,
puede parangonarse por su nitidez y
Juego de tipos con 1as Qque nos ofrecen
los térculos alemanes.—A, T,

JOSE IGLESIAS DIAZ: La psicologia fran-
cesa a través del lenguaje. Edit. Autor.
Avda. Reina Victoria, 38, Madrid, 1966.
18x12 cms., 108 phgs.

Curioso ensayo sobre la lengua fran-
cesa y sus notas distintivas, que el au-
tor toma como motivo para una carac-
terizacién psicolégica del pueblo galo,
tenlendo en cuenta la influencla gue so-
bre el idioma ejerce la idiosincrasia de
qulen lo habla. Es un libro muy perso-
nal, con el que quiere Iglesias Diaz sa-
Ur al paso de las afirmaciones hiperbéli-
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cas —hacidas de un exaltado patriotis-
mo-~ Bobre la realidad lingliistica y vi-
tal de Francia, leidas en Guehenno, Vol-
taire, Rivaroe, Martinenche y Brunot. Con
frases espigadas en otros autores, tam-
bién franceses, discrimina lo que puede
haber de fundamento y de exageracién
en dichos juicios, tanto por lo que se
refiere a Ja clarldad y pureza del len-
guaje, como a su delicadeza, sutilidad,
elegancia, precision, 16gica y sentido hu-
mano, tomando en ello pie para sentar,
en 6l terreno psicolégico, unas conciusio-
nes que, montadas sobre motivaciones
parciales y prejuicios negativos, aun con-
teniendo puntos de verdad no son toda
18 verdad y, por tanto, la alteran y des-
naturaligan. Bl enaltecimiento de lo es-
pafiol e Incluso nuestrs simpatia Dor
Francia, quigd —como el sutor opina—
no correspondida en el mismo grado por
la vecina nacién no debe llevar a los ex-
tremos apasionados que se trata de re-
criminar en este ensayo. A ellos condu-
ce el chauvinismo, La lengua y el alma
francesas poseen también pecullaridades
axiolégicas positivas que ep un cuadro
general de valores deben hacerse notar.
Con ello hublera hallado su cauce Der-
fecto este llbro de Iglesias Diaz, por oira
parte estimable en numerosas aprecia-
ciones lingllisticas, especislmente las cone
tenidas en el apéndice sobre el articulo.
A, T.

JACQUES MALZAC: Exploits sportifs. Tex-
tos en francés facil. Librairie Hachet-
te, 79 Boulevard BSaint-Germain. Pa-
ris-VI. 11x17,6 cms., 80 pégs., 1,65 fr.

Como ya hemos sefialado en anterlo-
res recensiones, la Coleccién “Textos en
francais facile” de Hachette fue creada
para Dermitir a los estudiantes extranje-
ros iniciarse en el conocimiento directo
de 1la literatura francesa, mediante el
contacto con autores caracteristicos, y al
mismo tiempo ayudarles a fijar los ele-
mentog lexicales y gramaticales ya apren-
didos. El librito que ahora comentamos
apunta una nueva linea. Al lado de los
resiimenes y adaptaciones de autores con-
sagrados, hay temas actuales que clerta-
mente elercen atraccién sobre los alum-
nos, ofreciéncloles los mismog valores di-
dacticos que puedan encontrar en las
obras literarias. “Le Quartier Latin"” en
esta misma Coleccién constituyé un pre-
cedente. Jacques Malzac ha estimado que
el deporte es uno de esos temas de in-
terés inmediato y bajo el titulo “Exploits
sportifs” ha reunido ocho extractos de

libros de la ya famosa “Biblioteca Ver-
de” sobre la vida, las experiencias, las
victorias ¥ & veces las derrotas de otros
tantos campeones de ayer y de hoy en
los dominfos mds diversos: aviacién, ci-
clismo, natacién y exploracién subma~
rina y alpinismo, automovilismo, navega-
cion, ete.

He aqui los capitulos en que Malzac ha
dividido el volumen:

- “Michel Jazy, champion du monde”
y “Kikt Caron”, tomados del libro “Hult
champions francais®, por Louis Baudouin.

— “La premiére lalson Paris-Tokyo”,
de “Plein ctel”, por Marcel Doret,

- “Champion cycliste”, del libro de
igual denominacién, por Louison Bobet.

— “Face aux requins”, de “Monde du
silence”, por Jacques-Yves Cousteau.

~—"“Une victoire sur 1'Himalaya”, de
“Victoire sur I'Himalaya”, por Bernard
Plerre.

—“Pilote de courses”, del libro de! mis-
mo hombre, por Maurice Trintignant.

-— “Naufragé volontaire”, por Alain
Bombard.

Los capitulos seleccionados estdn escri-
tos en un lenguaje sencillo y preciso a la
vez, culdando de que los términos de-
portivos sean facilmente asimilables me-
diante el contexto o pnotas a ple de pé-
gina. En aras también de la sencillez y
precisién Malzac ha tenido que sustituir
alguna palabra poco usual por otra mas
corriente o cambiar un giro, pero siempre
respetando el original, a fin de conser-
var Ia naturalidad e interés del relato.
El volumen ha sido completado con in-
dicaciones gramaticales, ejercicios y cues-
tiones de repaso Wtiles para facilitar la
comprensién perfecta de los distintos
textos.—A, T.

HISTORIA

CUENCA MUSULMANA.—Leccién inaugu-
ral del curso 1868-67 en los Institutos
Naclonales de Ensefianza Media “Al-
fonso VII” y “Lorenzo Hervids y Pan-
duro” de Cuenca, por Antonio Herrera
Garcia, catedrdtico de Geografia e His-
toria. Cuenca, 1966, 23,5x16,6, 30 Dpa-
ginas.

El profesor Herrera pronuncié en la
apertura del curo 1966-87 esta leccidn que
ahora se nos ofrece, editada por el Ins-
tituto.

Comienza analizando profundamente las
fuentes para desechar todas aquellas que
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ofrecen noticias poco documentadas o
que, como la de don Mateo Lépez en el
siglo XVIII, pecan de riguroceas, exclu-
yendo hechos que la posteridad ha com-
probado. Dado el escaso valor de la his-
toriografia conquense, para documentar
la época objeto de la leceidén, el profesor
Herrera vuelve a los gedgrafos. e historia-
dores arabes y, con ayuds del Fuero de
Cuenca, consigue trazar un sugestivo
cuadro de la vida de la ciudad durante
la dominacién musulmana.

Muy interesante es, también, ver cé-
mo se va desplazando el interés del oc-
cidente al oriente de la provincia y c6-
mo Cuencs acaba imponiéndose en la co-
ra que tuvo por cemtro primero a San-
taver y posteriormente a Uclés.

Pelicitamos, pues, al ocatedratico don
Antonio Herrera por esta leccién que
viene a poner de manifiesto, una vez mas,
lo que la investigacién debe y puede es~
perar del profesorado de Ensefianza Me-
dla—M. P.

DIBUJO

R. MACHENET: Curso de Dibujo Indus-
trial. Ediciones Técnicas Marcombo,
8. A. Avda. José Antonlo, 594. Barce-
lona-7. Traduccién espafiola de L. Ibi-
fiez. Tres tomos, el 1.* de 1456 pags., el
2° de 244 y el 3. de 246, 24,30x16,80
cms. 420 ptas.

Este texto de Dibujo Industrial del
profesor francés de Ensefianza Técnica
R. Macheret posee esa singular virtud
pedagégica de todos los textos franceses;
claridad en la exposicién, ejercicios nu-
tridos, facilmente asimilable.

El texto esté dedicado a los alumnos
de los “Centros de aprendizaje” y
de los “Cursos profesionsales”. Partien-
do de las bases fundamentales del dibu-
jo industrial, concluye en el tomo ter-
cero con la Tecnologia aplicada al dibu-
Jo en 1a que entran, ademds del Conoct-
miento de Materiales, las toleranclas de
ajuste y de los signos de trabajo.

La traduccién ha sido revisada y adap-
tada a las Normas espaficlas por el Pro-
fesor de Dibujo de la Escuela Técnica de
Peritos Industriales de Barcelona don
Juan Ferreros, viniendo asf a resultar ex-
tremadamente Interesante para profeso-
res y alumnos no sélo de nuestros Cen-
tros de Ensefianza Profesional, sino para
todas las Escuelas Técnicas, especlalmen-
te las de grado medio.—M, P,

REVISTA DE REVISTAS

CUMBRE: Revista de la Filial nam. 8
del Instituto Nacional de Ensefianza Me-
dia ‘“Maragsall” de Barcelona. La dirige
Maria Golabardes. Tirada humilmenete
en ciclostil trata de ofrecer a las alume
nas una “visién humana, cdlida, sincee
ra y alegre de la vida". Combina las coe
laboraclones —articulos sobre musica, pine
tura, etc...— con la informacién de las
actividades del Centro, los entretenimiens
tos ~—crucigramas, problemas, caricatue
ras— y los consejos titiles, como sus ree
cetas de cocina. Felicitamos a esta Bece
cién Fillal por su interesante esfuerzo.

VOX OMNIUM: Revista del Instituto
Nacional de Ensefianza Media “Virgen
del Carmen” de Jaén. Esth patrocinada
por la Asociacién de Padres de Alumnos,
Tirada 8 clclostil, ofrece, en primer tére
mino, una salutacién del Director del
Instituto, y se completa con la Informae
cién de las distintas actividades del Cene
tro y colaboraciones de alumnos. De ellag
es graciosa la parodia de la “Cancién del
pirata” de Espronceda. Se ve que, a pee
sar de cuanto se dice, los gustos de los
muchachos de hoy siguen siendo los mi
mos de los de hace afios. Felicitamos al
Centro v & la Asoclacién de Padres dé
Alumnos que hace posible experiencias
tan interesantes como la revista del Cens
tro.

VERDAGUER: Boletin informativo del
Instituto Nacional de Ensefianza Media
de este nombre en Barcelona es sencis
llamente, eso, una informacién de la vis
da del Centro. Dadas sus posibilidades ¥
las personas con que cuenta, esperamos
que el Boletin acabe por oonverttrse en
la revista del Centro.

ARBRE: Revista del Club Juvenil del
Colegio Municipal “Ramén Llull” de Mae
nacor, estd tirada modestamente en ci+
clostil, pero cuenta con interesantes ens
cuestas y colaboraciones, incluso en lens
gua vernécula, Nuestra enhorabuena.

*

Hemos recibido la Memoria del Cursg
1965-66 de 1a Escuela de Maestria Ine
dustrial de Palencia en la que se pone
de manifiesto la {mportante labor rea«
lizada vy el incremento que la mencios
nada Escuela ha experimentado. Felicitae
mos al Director, don Domingo Salvado¥
Garcia, v al Claustro de Profesores.



